& Boletm Informativo da Prefeiura de Kikugawa

Imposto sobre veiculos automotores

N°216 2025.5

Edi¢do e Publicagao:

Setor Chiiki Shien

Prefeitura de Kikugawa
@ 0537-35-0925

Imposto sobre veiculos automotores leves € motos de baixa cilindrada, propriedade em 1° de abril.

Boletos enviados pela prefeitura em 2 de maio, para pagamento até 2 de junho.

% Aos que alteraram o endereco, favor alterar na licenga do veiculo. Caso ndo alterar, o boleto extraviar-se-a.

% Pessoas com Deficiéncias, probabilidade de desconto no imposto.
Ao publico-alvo, formulario enviado em marco, preencher e entregar até 26 de maio.
# Detalhes no portal da cidade.

Informacdes: Zeimu ka Shisanzei kakari Tel.: 0537-35-0918 AH “

A

Subsidio para tratamento de infertilidade

Portal da cidade

Ampliado o Sistema Subsididrio para tratamento de infertilidade. Destinado aos casais que iniciam o tratamento a

partir de 1° de abril de 2025.
Aos interessados, antes de iniciar o tratamento, participar do seminario explicativo.
Os servidores publicos municipais difundirdao o Sistema Subsidiario.

Tematica
*Subsidio até¢ ¥1 milhdo, sem limite para todos os tratamentos.

* Aplicével também para tratamentos cobertos pelo seguro, isentando custo do tratamento.

Seminario

*Ap0s o parto, redefinido o limite de ¥1 milhdo. (3 Aplicavel para solicitagcdo a partir de 1° de abril de 2025,

seguido de parto.)

e
*Solicitar dentro do periodo de um ano do inicio do tratamento. =

* Aplicével a mulher até o dia anterior a completar 43 anos.

Publico f ,

Aos que enquadram nos itens subcitados. {

*Pessoas sem débitos de impostos e taxas municipais. i &
L

* Aos cidaddos de Kikugawa a mais de um ano, o casal ou um dos conjuges.
* Aqueles diagnosticados inférteis, em tratamento, por hospital no Japao.

@ Detalhes no portal da cidade.

Informacdes: Kosodate Oen ka Kodomo Hoken kakari Tel.: 0537-37-1136

Encontros para Estudos da Lingua Japonesa

:* N (_s Portal da cidade
,:‘

|'I..
EEnys
.:.7.“.:::1

A Associagdo para Intercambio Internacional de Kikugawa promove semanalmente encontros para estudos da

lingua japonesa, compartilhando do idioma de maneira leve e divertida.

Além das atividades praticas, promovem-se eventos, festa natalina, entre outras atividades.

Data: quinta-feira, das 19h30 as 21h.
Local: Piso 1 no Centro Comunitario Chobu (Plaza Kikuru).

Contetudos programaticos: Escrita em hiragana, katakana, kanji, conversacao diaria, base gramatical, preparatorio

para exame de proficiéncia da lingua japonesa.

@ Detalhes no portal da cidade.

Informacdes: Chiiki Shien ka Shimin Kyodo kakari  Tel.: 0537-35-0925
e-mail: tabunka@city.kikugawa.shizuoka.jp

r . A . FoooTToTTTTTa
Calendario para o més de maio de 2025 R N
b e e e e 1
Expediente de domingo Expediente extra as | Impostos e taxas publicas
quartas-feiras
11/5 Matriz Kikugawa, Shimin ka Dias 7, 14, 11 e 28/5 Koteishi Sanzei P
25/5 Sucursal Ogasa, Ogasa Shimin ka Horério: 8h15 as 19h oteishi Sanzei pare.
Horéario: 8h15 as 12h15 Local - . .
. ) Jidosha zei Par. Unica
Servigos prestados Prefeitura Kikugawa,
I- Comprovante de Residéncia. ' Sucursal Ogasa, Shi Ei Jyitaku Shiyo ryo Ref. maio
(exclusivo para moradores de Kikugawa) Chuo Kominkan,
2- Comprovante de Registro de Carimbo. | §,ids Ryokin Okyakusama Center; Hoiku ryo Ref. maio
3- Cadastro de Registro de Carimbo Pessoal. Plaza Keyaki
4- Comprovante de Registro Familiar (exceto Shakai Fukushi Houkago Jido Club Ref. maio
Koseki Tohon, Shohon s5oikai e Jido
( . ) . Kyogikai e szokan)‘ Jogesuido Ryokin Chiku B Ref.mar./abr.
* Itens 1 e 2, o interessado e/ou familiar. % Dependendo do servigo
* Itens 3 e 4, somente o interessado. pode-se solicitar retorno.

Consultoria para estrangeiros - Plaza Kikuru, 2° piso, setor Chiiki Shien

Hordério e local de atendimento dos consultores, consultar o quadro subcitado.

Definicdo de Consultor — Prestador de consultoria para residentes estrangeiros, quanto a questdes cotidianas.
Simultaneamente presta servico de assistente de idioma na comunicagdo com o Sistema.

% Atendimento da Consultoria e disposi¢do de consultor nos dias tteis, entre 8h15 e 17 horas.

OPeriodo matutino e vespertino / APeriodo matutino / OPeriodo vespertino

% Os consultores podem ausentar-se por trabalho externo ou descanso do almogo. Antes de ir a prefeitura, favor
verificar se ha disponivel um consultor.

Segunda Terca Quarta Quinta Sexta
Portugués
(Plaza Kikuru, 2° piso) O ©) o ©) o
Portugués (Sucursal) A A A
Inglés
(Plaza Kikuru, 2° piso) A A A
Japonés e} o) o) e} o

Disponibilidade de assistente de idioma online ou por dispositivos multimidia. Consultas variadas.
Possibilidade de consultas via telefone ou mensagem. Atendimento gratuito.
Tel:0537-35-0925 E-mail: tabunka@city.kikugawa.shizuoka.jp

Y% A partir de 1/4/2025 o setor de impostos (Zeimu ka) disponibilizara assistente de idioma para portugués e inglés.
Expediente: Segunda a sexta, 8h15 as 17h. 2% e 4* quartas-feiras, 10h15 as 19h.

Consulta juridica gratuita
Advogado presta consultoria sobre assuntos
juridicos.

Data: mensalmente as 2* e 3% tercas-feiras.

Hora: entre 13h30 e 16h, 30min por consulente.

Custo: gratuito Publico: cidadaos de Kikugawa

Vagas: 5 consulentes/dia.

Agendamento: primeiro dia do més (caso de feriado,

dia seguinte), via telefone ou direto no balcao.

X Aos com dificuldade no idioma japonés, estar

acompanhado de assistente de idioma.

Informacdes: Chiiki Shien ka Jichi Shinko kakari
Tel: 0537-35-0925

Visite nossa pagina no Facebook
Idiomas: portugués, inglés e japonés de facil
compreensao.

Informagdes: eventos, calamidades, entre
outras informagdes importantes.
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